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PADOMES DIREKTIVA 2000/47/EK
(2000. gada 20. jalijs),
ar ko groza Direktivas 69/169/EEK un 92/12/EEK attieciba uz pagaidu daudzuma ierobeZojumiem alus

ievesanai Somija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi ta
93. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka:

(1)

Ar 26. pantu Padomes 1992. gada 25. februara Direktiva
92/12[EEK par visparigo kartibu attieciba uz akcizes pre-
cém un par $adu precu glabasanu, parvadasanu un parrau-
dzibu (*) Somijai tika pieskirtas tiesibas saglabat Austrijas,
Somijas un Zviedrijas Pievienosanas akta noteikto dau-
dzuma ierobezojumu 15 litru apjoma alus iegadei citas
dalibvalstis, $im daudzumam neuzliekot Somijas nodok]us.

Somijai javeic pasakumi, lai nodrosinatu to, ka alus ieve-
Sanai no tresam valstim nepieméro labvéligakus nosaciju-
mus ka alus ievesanai no dalibvalstim.

Ar Direktivas 92/12/EEK 26. pantu Somijai ir atlauts lidz
2003. gada 31. decembrim precém, ko tas teritorija var
ievest bez papildu akcizes nodokla, turpinat piemérot tadus
pasus daudzuma ierobezojumus, kadi tika pieméroti
1996. gada 31. decembri, ar nosacijumu, ka $os ierobezo-
jumus pakapeniski atce].

4. un 5. panta Padomes 1969. gada 28. maija Direktiva
69/169/EEK par to, ka saskanojami normativie un admi-
nistrativie akti attieciba uz starptautiskos celojumos ievestu
precu atbrivojumu no apgrozijuma nodokliem un akcizes
nodokla (%), paredzétas atlaides akcizes precém, ko perso-
nigaja bagaza parvada celotdji no tre$am valstim, ar nosa-
cljumu, ka $ada precu ievesana nav komerciala.

(") OV 177 E, 27.6.2000., 93. Ipp.

(?) Atzinums sniegts 2000. gada 14. junija (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéts).

(°) Atzinums sniegts 2000. gada 24. maija (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéts).

(*) OV L76,23.3.1992, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 96/99/EK (OV L 8, 11.1.1997., 12. lpp.).

() OVL133,4.6.1969., 6. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direkfivu 94/4/EK (OV L 60, 3.3.1994., 14. Ipp.).

®)

(10)

(11)

Direktivas 92/12[EEK 26. panta noteikumi tomér ir atkap-
$anas no viena no iek3gja tirgus pamatprincipiem, proti,
Kopienas pilsonu tiesibam savam vajadzibam iegadatas
preces parvadat visa Kopiena, par to nemaksajot papildu
nodoklus, tadé] minéta panta pieméro$ana péc iespgjas
jaierobezo.

Sados apstaklos biitu noderigi pakapeniski palielinat dau-
dzuma ierobezojumus alus iegadei citas dalibvalstis, lai
Somija pieskanotos Kopienas noteikumiem, kas paredzéti
Direktivas 92/12/EEK 8. un 9. panta, un lai lidz 2003. gada
31. decembrim nodrosinatu to, ka atbilstigi minétas direk-
tivas 26. panta 1. punktam pilniba tiek atceltas Kopienas
iekséjas atlaides alum.

Somija ir bijusas problémas saistiba ar alkohola politiku un
socialo un veselibas politiku, ka arT sabiedrisko kartibu, kas
savukart saistits ar to, ka privatpersonam preces, to skaita
alu, lauts ievest liela daudzuma.

Somija ir ltigusi noteikt iznémumu, saskana ar kuru no tre-
§am valstim ievestam alum piemérojams ierobezojums vis-
maz 6 litru apjoma.

Ir nemts véra Somijas geografiskais stavoklis, pierobezas
apgabalos izvietoto Somijas mazumtirgotaju saimnieciskas
gratibas un ievérojamie ienémumu zaud&umi, ko rada alus
importa pieaugums no tre§am valstim.

Tade] Somijai jalauj alus ievesanai no tresam valstim pie-
mérot ierobeZzojumu vismaz 6 litru apjoma.

So iznémumu biitu derigi piemérot divus gadus ilgak neka
ierobezojumus alum, ko Somija ieved no dalibvalstim, lai
Somijas mazumtirdznieciba varétu pielagoties jaunajiem
apstakliem,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 69/169/EEK 5. pantu papildina ar $adu punktu:

“9. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, Somijai ir atlauts lidz
2005. gada 31. decembrim no tre$am valstim ievestam alum
piemérot daudzuma ierobezojumu vismaz 6 litru apjoma.”
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2. pants 2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tiesibu aktus, ko tas pie-

o o némusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
Direktivas 92/12[EEK 26. panta 1. punkta otro dalu papildina ar

$adu teikumu:

4. pants
“Somija alus daudzuma ierobezojumu pakapeniski palielina Si direktiva stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
lidz vismaz 24 litriem, kad Somija stajas spéka attiecigs tiesibu Kopienu Oficidlaja Veéstnest.
akts, ar kuru tiek transponéts Direktivas 69/169/EEK 5. panta
9. punkts, lidz vismaz 32 litriem no 2001. gada 1. janvara un
lidz vismaz 64 litriem no 2003. gada 1. janvara.” 5. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

3. pants
1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas Briselé, 2000. gada 20. jilija
vajadzigi, lai vélakais lidz 2000. gada 1. novembrim nodrosinatu
atbilstibu $ai direktivai. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju. Padomes varda —
Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o priekssedetaja

direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdarit §adas atsauces. F. PARLY



